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Lukijalle

Irmari Rantamalan esikoisteos Harhama ilmestyi vuonna 1909 ja
herétti runsaasti julkista keskustelua. Teosta syytettiin sensualis-
mista ja suoranaisesta pornografisuudesta, mutta myos teoreet-
tisuudesta ja vaikeaselkoisuudesta.

Kustantajalla oli kuitenkin uskoa Rantamalaan, ja kun tama
lahetti Harhaman jatko-osan Martvan kasikirjoituksen, kustanta-
jan edustaja Vdind Hameen-Anttila piti sitd kiinnostavana. Kir-
jailijan kanssa tydskentely oli tosin hankalaa, kuten Hdameen-
Anttila on todennut erddssd kirjeessddn. Siind han kertoo, ettd
Rantamala vaatii nopeita paatoksia pelkastdan jatko-osan ensim-
madisen osan perusteella. Lisdksi kidsikirjoitusta ei saanut edi-
toida.

Martva joka tapauksessa ilmestyi Kansa-kustantamon toimes-
ta kolmena niteend vuonna 1909 — kaytannossda Harhaman pe-
radn! Trilogia ilmestyi ilman kansikuvia mahdollisimman halval-
la tehtynd. Jotkut arvostelut olivat myonteisempid kuin Harha-
man kohdalla, ja uutta teosta pidettiin paikoin parempana. Toi-
saalta jo Harhamaa rusikoinut Uuden Suomettaren Nuutti Vuo-
ritsalo totesi uudesta teoksesta puuttuvan “valtavaa, vardhtele-
vdd voimaa”, jota kaikesta huolimatta Harhamassa nakyi.

Martva liittyy Harhamaan vain vilillisesti, vaikka ne ovatkin
saman kokonaistaideteoksen osia. Aiemman teoksen pddhenkilo
Harhama esiintyy Martvassa sivuosassa, ja siind luetaan hdanen
kirjaansa “Varotushuuto” (jonka kirjoittamista Harhamassa seu-
rataan) sekd kasitellddn sen vastaanottoa. Teoksella on turmele-
va vaikutus kirjan pddpariin Martvaan ja Oolaviin. Harhamassa
tarked Perkele on mukana jatko-osassakin, mutta Rantamalan
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elamdkerturin Marko A. Hautalan mukaan paholainen vaikut-
taa enemmaénkin “harmittomalta ja hauskalta veikolta”. Nyky-
lukijan huomiota kiinnittdd monien jaksojen runomaisuus —
Martvaa voi pitdd yhtend ensimmadisistd suomalaisista sderomaa-
neista, kyse ei nimittdin ole kokonaisesta runoelmasta.

Tiedetddn, ettd Rantamalan piti kirjoittaa lisdd osia Harhamaan,
mutta teksti ei ole joko valmistunut tai kdsikirjoitus on kadonnut.
Harva 1900-luvun romaani kuitenkin herdttdd yhta paljon kes-
kustelua kuin Harhama: Markku Eskelinen pitdd sitd Raukoilla ra-
joilla -kirjassaan yhtend tdrkeimmistd kauden suomenkielisista
proosateoksista, Ville-Juhani Sutinen kommentoi sitd laajasti yli-
pitkdd poikkeuskirjallisuutta kasittelevédssd teoksessaan Vaivan
arvoista (ja pitdd sitd tdydellisend epdonnistumisena, jolle vain
vaikea saatavuus on taannut myyttisen hohteen), Marko A. Hau-
tala julkaisi vuonna 2021 Rantamalasta tuhatsivuisen eldméker-
tateoksen, joka sai laajaa huomiota ilmestyessaan.

Martva on julkaistu sdhkokirjana kammottavilla romanttiseen
viihteeseen viittaavilla kansikuvilla, mutta painettuna sit4 ei ole
julkaistu koskaan uudestaan. Marko A. Hautala pitddkin sita
unohdettuna teoksena Harhamaan verrattuna. Nyt kuka tahansa
lukija voi tarkistaa ndkemysten oikeellisuuden. Helmivyo6n laitok-
sessa on pyritty noudattamaan alkuperdisen painetun laitoksen
sdejakoja.

Juri Nummelin
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Marko A. Hautala: Algoth. Kapinallinen kynimies. A. Untolan mer-
killinen eldmd. Warelia 2021.
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Synti aseena ihmiselld on myrkyllisin kddrme.



Pakene syntid kuin kdarmetta!...

Huono ihminen on syntidkin vaarallisempi...

Taivas huikesi omaan kirkkauteensa. Tulvillaan tulvi se Juma-
lan kunniaa. Enkelit veisasivat Hanen ylistystansa:

— “Pyhé, pyhd, pyhd, Herra Zebaot!”

* ok ok ok x

Hohteena helisi kaikki. Kaikki séteili sédesuihkuna. Auringon

kehédn kirkkautta oli ilma. Valo-uhkuna hehkui se kuin itse au-

ringon sisusta. Kuin armain luomis-aamu hohti kaikki varghta-

mattd. Kaikki valkkyi, kaikki kimalsi. Kaikki hohti kunniata Ju-

malalle. Kaikkeuden kaikki auringot paistoivat valo-uhkuun upon-

neina ja enkelilaulu leijaili kirkkaana sdvelpilvend korkeudessa.
Kirkkaat ovat Jumalan asunnot.

Hartaina viskoivat vuoret huippujansa korkeuteen. Punakirkka-
utena paistoivat ne yleisen valon sakeudesta.

Rinne hohti. Kivensyy oli tdiynna jumaluutta ja huippua kruu-
nasi Hanen henkensa.

Valoisat ovat Hanen asuinsijansa. Tulvana tulvii Hénestd valo.

Pimeydeksi hupeni kaikki muu valo taivaan kirkkauden rinnalla.
Hénen valonsa huikaisi auringot sammuksiin. Ne hukkuivat ha-
nen valonsa paljouteen kuin tdhdet pdivalld auringon valome-
reen. Kuin sammuneet tuhanhituset kierivat ne Hanen kirkkau-
dessansa. Tomupilvend tanssivat siind tdihdet, kuut haihtuivat
mitdttomyydeksi ja Hanen valonsa lakaisi kaiken pimeydeksi.



Ei mikadan voi himmentds Jumalan kirkkautta. Ei mikdan voi
hdnen kunniaansa pois ottaa.

Ikisinend paistoivat vedet vuorien vélissd. Ne hohtivat pyhyytta
suuren kirkkauden sekaan. Autuutena hymyilivdt ne Hanen jal-
kojensa juuressa, kuvastaen Hanen kirkkauttansa. Ranta oli rau-
han maata, virranvy6 puhtautta. Ei ollut tahraa, ei syntid, ei pi-
meyttd pilkkuna valolla, ja onneensa ja hurskauteensa huikesi
kaikki.

Pyhit ovat taivaat, joissa Jumala asuu.

* Kk ok k%

Valo puhkesi kirkkaammaksi. Jumalan henki liikkui taivaassa
vetten padlld. Ihmeen armaana hymyili Hanen ijankaikkinen Iuo-
mispdivdnsd aamu.

Seitsemdn Ilmestyskirjan enkelid seisoi sadesuihkussa, veden
seldlld. Heiddn edessdnséd seisoivat enkelit Mikael, Gabriel ja
Raphael ja takana loistavat Cherubimien ja Seraphimien enkeli-
joukot. Hartaina katselivat he Jumalan suurta luomistystd. He
ihmettelivat Hanen suuruuttansa. Hanen valtansa ja voimansa
ihastutti heitd, kuin aurinko pitkésta pimeydesta sen valoon paas-
syttd vankia. Pieni aurinko oli astinlautana jokaisella, ja kddessa
kirkas salamantuli. Heiddn kirkkautensa oli suurempi sitd, jossa
he sateilivat, niin ettd heidat eroitti siitd. Kuin kirkkaassa kylvys-
sd seisoivat he siind suuressa valossa. Rauhan kellot soivat. Au-
tuus oli kaunis kukka.

Jumalan henki avasi silloin enkeleillensd kaikkeuden ndkoalaksi.
Riemulaululla kiittivéat enkelit Hanté ja tervehtivit suurta kaik-
keuden nakya. Sitd osottaen selitti enkeli Gabriel:

— “Adrettdmdnd avautuu eteemme maailman kaikkeus. Ole-
mattoman lyhyind haihtuvat sithen kaiken ajatuksen kantomat-
kat. Tomuhitusta vdhempi on siind ihmispoloisen mielikuvituk-
sen karkelopiiri.



“Rajattomana ja rannattomana ilmestyy Jumalan henki.”

Mikael (jatkaa nidkoalaa osottaen):

— “Kirkkaana tdhtipalona avautuu maailmoiden ikilento. Sil-
mén-kantama on meilld nyt rajaton. Tahti kiiluu tdhden, aurin-
ko auringon takana, niin ettei rakoa jaa vilille. Kaikkeus hohtaa
yhtend kirkkaana tulena, yhtend aurinkona.

“Jumalan kunnia ja kirkkaus tayttdvat koko &ddrettomyyden.”

Raphael:

— “Huimaten heittaytyvit tdhdet radoillansa. Tuhannet sisa-
rustdhdet yhtyvét eri maailmoiksi, karkeloiden toistensa keralla.
Tuhannet niin muodostuneet maailmat yhtyvit maailmakunniksi.
Miljoonine tdhtinensa kierivit ne toisten maailmakuntien seassa.
Tuhannet maailmakunnat yhtyvat maailmaryhmiksi. Hirmulait-
teina syoksyvét ne toisten maailmaryhmien lomitse. Uudet lop-
pumattomat ryhmitykset alkavat. Kaikki suurenee darettomiin.
Lukemattomat maailmayhtyméit muodostavat kokonaisuutensa
kukin. Ne kiertdvét toisiansa, muodostavat loppumattomiin suu-
renevia yhtymis, silld kaikkeus on yksi kokonaisuus. Ei mikdan
ole yksin. Kaikki kiertdad kaiken mukana ja kaiken osana. Kaikki
yhdesséd on kaikkeus. Kaikki viskautuvat toistensa ympari yksi-
tellen ja kaiken osana. Ja se kaikki on tomuhitunen Jumalan edessa.

“Suuri on Jumala. Adrettdomyys pakahtuu Hanen suuruudes-
tansa.”

Gabriel:

— “Eika yksikddn aurinko, ei kuu, ei tdhti kierrd ainoastaan
omaa rataansa: Kukin syoksyy kaikkeuden jokaisen kierron mu-
kana, aina maadrattomyyttda myoten, silld kaikkeus on kokonai-
nen. Lukematonta tietd kirmaa jokainen samalla. Siksi on kun-
kin, hetken haihtuvimmassakin osassa kulkema matka maara-
ton, ja mittaamattoman rajaton niiden lennon nopeus. Eikéd yksi-
kddn Hénestd pois pddse. Kaikkialla on Jumala mukana.

“Kaikkialla ldsndoleva on Jumala. Kaikkeus siteilee Hanestd
pienend kehdnd, niinkuin valo auringosta.”

Mikael:
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— “Kaikki loytavit tiensd, vaikka on vauhti rajaton, kiertamat
lukua vailla ja edessd pilkkosen-pimed. Lintusen emo tietdd ai-
kansa; sen puoliso ei erehdy laulussansa, ja nurmen ruoho tun-
tee elaménlakinsa. Ei myohdsty koskaan pdivannousu. Kuu tie-
tdd hetkensd ja tdhdet syttyvét taivaan tuliksi oikealla ajallansa.
Kaikkea johtaa Jumalan sormi.

“Viisas ja kaikkivoipa on Jumala. Han lainaa kaikelle valonsa.
Hénestd virtaa ijdinen voima.”

Raphael:

— “Eikd mikdan voi olla ijankaikkinen, ei mikdan muu kuin
Han. Rajaton luku maailmoita hévida joka hetki. Auringot ehty-
vt Hanen pdiviinsd verraten nopeammin kuin sammuksiin tui-
kahtava kynttild. Koko kaikkeus kiteilee niiden sammunnasta
kuin tuikkiva tulivilind. Yhtd rajaton luku syttyy alati uusia au-
ringolta. Adrettémyys kipinéi niiden sytynnésta yhtena tulikipi-
nadnd. Kaikki havida. Kaikki syntyy haviostansd uudestaan. Eika
yksikddn tiedd miksi, eikd voi kohtalollensa tietd osottaa, ei sille
méadrdd panna.

“Tutkimaton on Hén ja syvd. Hanen viisautensa on mittaa-
maton.”

Gabriel:

— “Haénessa kiertavat kaikki vaardtkin polut. Han on kaiken
ojennus. Rangaistus puhkeaa rikoksesta kuin hedelméa kukkien
kevdtsuudelmasta. Onni seuraa hyvintekoa, kuin rauhallinen
kuolema hyvéad elamaa.

“Vanhurskas on Jumala. Ei ainoatakaan rikosta jdtd Héan ran-
kaisematta, ei hyvdd tekoa palkitsematta.”

Mikael:

— “Han ly6 erehtyneen rangaistuksella takaisin luoksensa. Han
armahtaa sitd, joka Haneen palaa. Han kuulee salaisen rukouk-
sen ja huomaa tuskanhuudon. Hén ohjaa maailmoiden kiertoa
ja johtaa hyttysen lentoa.

“Armollinen ja hyva on Han.”

11



I

Auringot, jotka olivat astinlautoina enkeleilld, alkoivat hiljaa ko-
hota. Kuin hopea valkeassa tulessa loistivat ne ja enkelit niill...
Ylinné lejjailivat Seraphimien ja Cherubimien enkelijoukot iha-
nassa pilvessd, kirkkaat pasuunat kddessa... He puhalsivat ja-
lointa, puhtainta sdveltd, armasta kuin kaunis uni... Kuuluivat
kauniit kaiut... Armaimmat laulut hymisivit... Kirkkaus oli itse
aurinkoa... Tuskin erotti siitd silmd enkeleita.

Auringot kohottivat enkeleitd ylemma. Surren katselivat enke-
lit maan ihmisten eldmad, joka avautui heiddn edessdnsd. Maan-
tomussa hédari ihmishenki, pyrkien kumminkin siitd ylenemaéan.
Vapaana harhaili se kuin tuuli ja kumminkin oli se vanki, silld
tulitutkain oli joka askeleella edessd. Se oli ainoa vapaa ja se oli
samalla suurin vanki. Myrskyt nousivat ja lakkasivat orjina...
Salamat syttyivit ja sammuivat kiskystd. .. Kukka totteli elaméansa
lakia ja lintu hautoi luonnonsdédnnosta ikddankuin sen pakotta-
mana. Kaikkein teot ja eldmd olivat ennalta sdddetyt ja riippui-
vat niiden eldmanlaista... Ihmishenki sai itse vaikuttimensa vali-
ta... Héan sai vapaasti valita siunauksen tai kirouksen...

Haénelle oli suotu vapaus kulkea Héaneen joko ruoskan tai ar-
mon, onnen tai onnettomuuden alitse. Ndkyd osottaen lausui
Gabriel:

“Vinhasti sddatiméaidnsi rataa
kirmaavat auringot ja kuut.

Vaan orjina ne kaikki mataa,

ja kaikkeuden ihmeet muut.

Vain ihmishenki — paitsi meitd —
vapaasti tietddn kdyda saa:

Saa kulkea hin harhanteitd

tai oikeata vaeltaa.”

12



Mikael:

“Vaan vaikka aatossiivin vinhoin
hin harhanteilldin harhaileis

pois Hanen luotaan, Héntd inhoin,
niin matka Hineen aina veis.

Ei luotaan koskaan péddstd taida,
kun hdn on myoskin harhantie.
‘Tie laaja” sekd “polku kaita’
Hénestd alkaa, Hineen vie,”

Raphael:

“Vaan niin kuin maailmoiden lento
on yksi kaikkeus rajaton,

niin myoskin ihmishenki hento
toiseensa kytkettynd on.

Kuin kddrme taikka turman vaajat
toiselle toisen rikos lie:

se harhanteille joukot taajat
muassaan sortumahan vie.”

Kolmin:

“Kaikk” kierii kylld toisen mukaan
ja harhanteille johdattaa,

mut harhaan Halt’ ei joudu kukaan.
Vapaasti ihmishenki saa

sentdhden kdyda harhanteita.

Ei oo niin suurta harhamaa,

jot” ei Han armollansa peitd,
aikansa konsa valkeaa.”
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Armain ilta-aurinko punasi koko kaikkeuden. Kauniina, kuin
olematonta dadrtdansd ikdvoiden, avautui se ihmishengen harhan-
maaksi. Vapaana vdrisi siind punapalossa ihmishenki, kun kaik-
ki muu kulki kahleissansa. Nakymaéttoméksi osaksi, harha-aja-
tukseksi haihtui se kaikkeuden iltapunaan, itse etsien teitdnsa sii-
néd. Seitseman enkelid ylisti silloin ihmishengen vapautta, lausuen:

“Kahleissa kulkee myrskyn pauhut
ja maa ja pdivd, sekd kuut

ja alku-usvain suuret sauhut,
salamat, kuolot, kaikki muut.

On ihmishenki yksin vapaa,

se, Korkein-Korkein, tahtos” on.
Tyon laatua sen, etkd tapaa,

sd itse maadrad, Verraton.”

Kaikki enkelijoukot yhdessa:

“Vapaasti siksi harhantoilld
harhailkoon hin! Se tahtos” on.

Sun luokses toki pdivin, 6illd

hén kdy kuin vanki kahleeton.
Vapaasti: suoraan — kautta mutkain
hén saakoon aina haihattaa,

kun aina kohtaa tulitutkain

jokaista pahaa, harhamaa!”

Silloin kuului Jumalan &ani... IThana punainen pilvi laskeusi
enkelien ympdrille... Siind s&teilivat he kirkkautena kirkkauden
seassa... Jalka otti hiljaa aurinkoastuinlautaan, siipi pilven pu-
naan... Aurinko liiteli hiljaa, autuaiden unena, pilvi enkelilaulu-
na... Vuori hohti, vesi vilkkyi... Jumalan kunnia kirkasti kirk-
kaudenkin.

14



Jo soivat suuret laulut. Maat julistivat Jumalan kunniaa, taivas
kantoi Hénelle kiitosta. Kaikkeus ylisti Hanté ja aika vieri Hanen
virtendnsa.

Enkelien eteen avautui taas kaikkeus maailmantulena. Valke-
ni ijankaikkinen luomis-aamu, joka ei koskaan pdivaksikaan ker-
ked. Riemuiten ylistivit enkelit Hantd. Kuin armain onni puhkesi
heistd ihastus. He lausuivat vuoroonsa:

Gabriel:

“Taas tdndan, niin kuin kerran ennen
Sun luomisaamus’ armastaa.
Tietdnsi vinhoin siivin mennen
rataansa mailmat pauhoaa.

Taivaalla vuoroon péivyt kierii,

tai synkin pilvi salamoi,

taas vuoroon kuuhut sielld vierii,

tai tulvaa sieltd aamunkoi.”

Mikael:

“Sun késkystasi kaikki soipi:
auringot kiertdd radoillaan

ja pilvi tulta salamoipi,

tai vuotaa vettd tulvanaan.

Sa luot ja murskaat maailmoita,
Sa kostat kaikkein pahat tyot.
Et salli huonees pilkkaajoita.
Tomuksi eteesi ne lyot.”

Raphael:

“Kuin kotka kannat maailmoita
ylitse kuiluin hirveimpéin,
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ja jotka kdyvit harhansoita

Sa johdat hiljaa Itsees péin.

Sa ohjaat hurjan tdhdenlennon
ja ihmis-aatteen siiven my®os.
Sa hoidat linnunpojan hennon.
On ihmeen suuri Sinun tyos.”

Kaikkeus vapisi. Pauhu kulki dédrettomyyden &dértd etsiskellen.
Kirkkaat salamatulet valaisivat sen tietd. Vinhemmin kuin arka
aatos pauhasi jo ukkonen tulinensa pitkdisen tietd. Jumala kutsui
erehtyneita.

Cherubimien ja Seraphimien enkelijoukot soittivat silloin pa-
suunillansa Jumalan kunniaa. Ihana soiton pauhu vyoryi kirk-
kaana savelpilvend. Yhdeksan enkelid veisasivat sen sdestyksell:

“On ihmeen suuri Sinun virkas.
Kaikkeus on tyotds tulvillaan.

Ei koskaan sammu pdivds kirkas,
ei pilves kuivu milloinkaan.

Kédy pauhu: Kaikkeuden rantaa
pitkdisnd ddnes pauhoaa.

Suo enkeleisi halpain kantaa

'II

niin Sulle aina kunniaa
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